Narodowy Bank Polski

Departament Statystyki / Department of Statistics

Nr/No. 3/2015

Informacja Wstepna
Preliminary Information

Tabela 1/ Table 1
In all figures in Polish, the decimal separator is comma
Charakterystyka wynikéw gospodarczych / Economic performance

Wyszczegdlnienie Jednostka

Item Unit

Produkt krajowy brutto w cenach statych (zmiana)
GDP, constant prices (change)
Produkt krajowy brutto w cenach biezacych
2 ) mid zt / PLN bn
GDP, current prices
Wskaznik cen towaréw i ustug konsumpcyjnych: / CPI:
a) $rednioroczny / yearly average
b) poprzedni miesiac = 100 / previous month = 100 %

c) ten sam miesigc poprzedniego roku = 100 %
corresponding month of previous year = 100 °

Wskaznik cen produkcji sprzedanej przemystu / PPI
a) $rednioroczny / yearly average
b) poprzedni miesiac = 100 / previous month = 100 %
5 Stopa bezrobocia / Unemployment rate %
Przecietne wynagrodzenie miesigczne w sektorze przedsiebiorstw
6 (brutto) / Average monthly employee earmings, corporate sector zt/ PLN
(gross)
Produkcja sprzedana przemystu w cenach statych
7 (poprzedni miesiac = 100) / Industrial output, %
constant prices (previous month = 100)
Wynik budzetu paristwa (nominalnie)
8 ) ) . min zt/ PLN mn
Central government receipts & expenditure (nominal value)

Warto$¢ obrotéw na Gieldzie Papieréw Wartosciowych SA
9 w Warszawie w ciagu miesigca — wszystkie rynki®/ min zt/ PLN mn

Monthly turnover of Warsaw Stock Exchange - all tiers®

103,3

17247

100,0

3 980,24

2015

Styczen Luty
January February
X X

99,8

98,6

99,9
12,0

3942,78

96,8

-586,9

17 739,13

99,9

98,4

100,0
12,0

3981,75

101,3

-11331,2

15 016,26

1034

1771,2

101,2

X

101,4

18

4185,00

-46 080,0

3 Zapis zawarty w uzasadnieniu do zmiany ustawy budzetowej na 2015 1./ According to the substantiation of the Budgetary Law for 2015.

b Wedtug WGPW / Source: WSE.
Zrédto: dane GUS, z wyjatkiem pkt 9 / Source: excluding No. 9 — CSO.
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Wykres 1/ Chart 1
Wskazniki cen narastajaco (grudzieri poprzedniego roku = 100)
Price indices cumulative (December of previous year = 100)
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Sty./Jan Lut/Feb ~ Mar/Mar  Kwi/Apr ~ MajMay  Cze/lune  Lip/luly  Sie/Aug ~ Wrz/Sep  Paz/Oct Lis/Nov  Gru./Dec
Miesigce/Months

I Produkdji sprzedanej przemystu 2014 — PPI I Produkdi sprzedanej przemystu 2015 — PPI

[0 Towaréw i ustug konsumpcyjnych 2014 — CPI I Towar6w i ustug konsumpcyjnych 2015 — CPI

Tabela 2 / Table 2
Wskazniki cen narastajaco / Price indices cumulative

Wyszczegdlnienie/ltem Sty./lJan | Luty/Feb Kwi./Apr | Maj/May Lip./July | Sie./JAug | Wrz./Sep | Paz./Oct

Wskaznik cen produkcji sprzedanej przemystu 2014

100,0 99,9 99,7 99,5 99,3 99,2 99,1 99,4 99,4 99,0 98,5 97,3
Producer Price Index — PPI - 2014

Wskaznik cen produkcji sprzedanej przemystu 2015

. 99,9 99,9
Producer Price Index — PPI - 2015

Wskaznik cen towaréw i ustug konsumpcyjnych 2014

. 100,1 100,2 100,3 100,2 100,1 100,1 99,9 99,5 99,4 99,5 99,2 99,0
Consumer Price Index — CPI - 2014

Wskaznik cen towaréw i ustug konsumpcyjnych 2015
Consumer Price Index — CPI - 2015
Zrédto: GUS / Source: CSO

99,8 99,6

Tabela 3 / Table 3
Wybrane informacje o systemie bankowym / Selected banking data

WyszczegéInienie Jednostka Gru./Dec Sty.lJan Luty/Feb Mar./Mar
Item Unit 2014 2015 2015 2015

Stopa referencyjna / Reference rate 2,00 2,00 2,00 1,50
Stopa lombardowa / Lombard rate % 3,00 3,00 3,00 2,50
Stopa depozytowa / Deposit rate % 1,00 1,00 1,00 0,50
Stopa redyskonta weksli / Rediscount rate % 2,25 2,25 2,25 1,75
Stopa rezerw obowigzkowych od: / Reserve requirement:
a) wktadéw ztotowych / zloty deposits 35 35 35 35
- ptatnych na kazde zadanie / demand %
— terminowych / time % 35 35 35 35
b) wktadéw w walutach obcych (réwnowarto$¢ w ztotych)
foreign currency deposits (zloty equivalent) 35 35 35 35
- pfatnych na kazde zadanie / demand %
— terminowych / time % 35 35 35 35
c) $rodkow uzy.skanych z tytutu sprzedazy papieréw warto$ciowych z udzielonym % 00 00 00 00
przyrzeczeniem odkupu (repo) / on repo operations
Oprocentowanie $rodkéw rezerwy obowigzkowej . . .
interest on reserve requirement % 0,9 stopy redyskontowej weksli / 0,9 of the rediscount rate
Kurs $redni NBP (przecigtny w ciagu miesiaca) — zi/ 1 USD
NBP average exchange rate, PLN/ 1 USD (monthly average) 2/PLN 2 ST il IR
Kurs $redni NBP (przecietny w ciagu miesigca) — zt/1 EUR A/PLN 42233 42797 41776 41278

NBP average exchange rate, PLN/1 EUR (monthly average)

2
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Wykres 2 / Chart 2
Kurs PLN do USD i EUR w marcu 2015 r.
PLN exchange rates against USD & EUR in March 2015
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Tabela 4 / Table 4
Podaz pieniadza M3 i czynniki jego kreacji (MIF - Monetarne Instytucje Finansowe)
Broad money M3 and its counterparts (MFIs - Monetary Financial Institutions)

Stan na / Balance Zmiana/Movements

Wyszczegélnienie | 31122014 | 28.022015¢ | 31.03.2015 31.12.2014-31.03.2015 28.02.2015-31.03.2015

- EEEREEEE
PLN mn PLN mn PLN mn PLN mn PLN mn
A. Podaz pieniadza M3 / Money supply M3 10591856 10530158 10664085 72229 0,7 13392,7 13
1. Pienigdz gotéwkowy w obiegu (bez kas bankow)

Notes & coin in circulation (excluding vault cash) 1300243 1316581 1334186 3344 28 17605 13
2. Depozyty i inne zobowigzania' / Deposits and other liabilities’ 914 547,0 907 102,4 917 491,7 29447 0,3 10 389,3 11
2.1. Gospodarstwa domowe / Households 591 577,7 603 276,8 604 802,0 132243 2,2 15253 0,3
2.2. Przedsiebiorstwa / Non-financial corporations 225 878,7 209 567,0 216 244,3 -9634,4 -43 6677,3 32
2.3. Pozostate sektory? / Other sectors? 97 090,6 94 258,6 96 445,4 -645,1 0,7 2186,8 23
3. Pozostate sktadniki M3® / Other components of M3° 14 614,3 14 255,2 15 498,1 883,8 6,0 12429 8,7
B. Aktywa zagraniczne netto / Foreign assets, net 172 801,5 175131,8 172 578,3 -223,2 -0,1 -2 553,5 1,5
C. Aktywa krajowe netto / Domestic assets, net 886 384,1 877 883,9 893 830,2 74461 08 15946,2 18
1. Naleznosci* / Credit 1005737,3 = 10210626 @ 10323782 26 640,8 26 113156 11
1.1. Gospodarstwa domowe / Households 593 249,7 607 261,4 610 511,1 17 261,4 2,9 3249,8 0,5
1.2. Przedsigbiorstwa / Non-financial corporations 298 520,5 302 076,0 3054235 6903,0 2,3 33475 11
1.3. Pozostate sektory? / Other sectors? 113 967,1 1117253 116 443,6 24764 22 47183 42

2. Zadtuzenie netto instytucji rzadowych szczebla centralnego
Crecitto the central government, net 169 029,6 158 674,1 153 006,7 -16 022,9 95 -5 667,4 -3,6
3. Saldo pozostatych pozycji, netto / Other items, net -288 382,9 -301 852,8 -291 554,7 -3171,8 11 10 298,1 34
D. Kurs $redni NBP, zt/1 EUR / NBP average exchange rate, PLN/1 EUR 4,2623 4,1495 4,0890 -0,1733 -4,1 -0,0605 -1,5
E. Kurs $redni NBP, /1 USD / NBP average exchange rate, PLN/1 USD 3,5072 3,6980 3,8125 0,3053 87 0,1145 3,1

aDane bilansowe. / Data calculated on the basis of monthly balance sheet of banks.

b Dane wstepne. / Preliminary data.

¢ Wartos¢ aktywow zagranicznych netto w EUR na 31.03.2015 r. przyjeto wedtug stanu z 28.02.2015 r. Warto$¢ ztotowa zostata przeliczona kursem z 31.03.2015 1./ For the value of net foreign assets
in EUR as of 31.03.2015 the value as of 28.02.2015 was carried forward. The figure was translated into PLN with end-August PLN / EUR exchange rate.

1 Depozyty zlotowe i walutowe: biezace, terminowe (z terminem pierwotnym do 2 lat wlacznie), zablokowane, z terminem wypowiedzenia do 3 miesiecy wlacznie. Inne zobowiazania ztotowe
i walutowe, biezace i terminowe (z terminem pierwotnym do 2 lat wiacznie): kredyty i pozyczki otrzymane, zobowiazania z tytutu zabezpieczen pienieznych oraz inne zobowiazania./ Zloty and
foreign currency deposits: overnights, with agreed maturity (up to 2 years), blocked, and redeemable at notice up to 3 months. Other zloty and foreign currency claims, demand and with agreed
maturity (up to 2 years): loans and credits received, credit security placed, and other.

2 Kategoria obejmuje: niemonetarne instytucje finansowe, instytucje niekomercyjne dzialajace na rzecz gospodarstw domowych, instytucje samorzadowe i fundusze ubezpieczeri spotecznych. /
Includs: non-monetary financial institution, non-profit institutions serving households, local government, social security funds.

3 W zakresie sektoréw wskazanych w pkt A.2.: zobowiazania z tytutu sprzedanych papieréw warosciowych z udzielonym przyrzeczeniem odkupu, dtuzne papiery wartosciowe wyemitowane na
okres do 2 lat wlacznie sprzedane sektorom wskazanym w pkt A.2. oraz wyemitowane jednostki uczestnictwa funduszy rynku pieni¢znego sprzedane sektorom wskazanym w pkt A.2./ Item
A.2 comprises: repurchase agreements, debt securities issued with an original maturity up to 2 years sold to sectors listed in A.2 as well as MMF shares issued and sold to sectors listed in A2.

4 Kredyty i pozyczki, skupione wierzytelnosci, zrealizowane gwarancje i poreczenia, naleznosci z tytutu zakupionych papieréw wartosciowych z otrzymanym przyrzeczeniem odkupu, dtuzne
papiery wartosciowe, inne naleznosci. Bez papieréw wartosciowych z prawem do kapitatu i bez udziatéw. / Loans and credits, debt purchased, guarantees realized, interest due not paid, repurchase
agreements, debt securities, other claims. Excluding shares and other equity.
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Wykres 3 / Chart 3
Stopy procentowe na rynku miedzybankowym (WIBOR) w marcu 2015 r.
Interbank interest rates (WIBOR) in March 2015
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Zrédto: Reuters / Source: Reuters

Tabela 5/ Table 5
Srednie wazone oprocentowanie kredytéw i depozytoéw (%) / Average weighted interest on loans and deposits (percent)

2014
Sektor L Mai | ¢ Li Paz
Section uty aj ze. ip. az S.
Feb May | June | July Oct | Nov
Gospodarstw Rachunki biezace / Checking accounts 11 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 0,8 0,8 0,7
D
epozyly domowych Terminowe ogdtem dla nowych uméw
Zotowe ] ) ) 26 2,6 2,6 26 2,6 2,6 2,7 2,8 25 22 2,3 2,3 23
) Households Total new businesses with agreed maturity
oty A )
. Przedsiebiorstw  Rachunki biezace / Checking accounts 11 1.1 11 11 11 1,1 11 11 0,9 09 08 08 08
. Non-financial Terminowe ogdtem dla nowych umoéw
deposits . g. ) " ) 23 25 24 24 25 24 24 24 2,0 19 19 1,8 18
corporations Total new businesses with agreed maturity

W rachunku biezacym
10 109 109 109 10 M0 110 11,0 101 94 9,2 9,1 9,0
In the current account

Gospodarstw .
Nowe umowy na cele konsumpcyjne
domowych 135 | 135 | 136 135 136 134 130 125 110 101 95 97 97
Naleznosci New consumer loans
Households
ztotowe od Nowe umowy na cele mieszkaniowe
) 52 53 58 53 53 58 53 52 48 47 47 47 4,6
Zloty New housing loans
denominated W rachunku biezacym
- 47 4,6 46 46 4,6 46 46 45 43 4,0 4,0 4,0 4,0
liabilities of Przedsigbiorstw | In the current account
Non-financial Nowe umowy ogotem bez rachunkow
corporations biezacych / Total new businesses in the 47 43 45 44 42 44 44 41 42 37 B3t5 37 37

current account
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Tabela 6 / Table 6
Pieniadz rezerwowy Narodowego Banku Polskiego i czynniki jego kreacji
Reserve money of the Narodowy Bank Polski and counterparts

Wyszczegélnienie | 31122014 | 28022015 | 31032015 | 31.12.2014-31.032015 28.02.2015-31.03.2015

Item min zt min zt min zt min zt % min zt %
PLN mn PLN mn PLN mn PLN mn ’ PLN mn ’

I Aktywa zagraniczne netto / Foreign assets net 332 096,6 337 459,7 346 092,8 13996,2 42 8633,0 2,6
1. Oficjalne aktywa rezerwowe / Official reserve assets 352 256,9 360 588,8 3702938 18 036,9 51 97050 2,7
1.1. wmin EUR /in EUR million 826448 86 899,3 90 558,5 79137 9,6 3659,2 42

II. Kredyt refinansowy / Refinancing credit 0,0 0,0 0,0 0,0 - 0,0

lll. Operacje otwartego rynku (netto)

. -84 661,4 -99 281,8 91 882,0 -7 220,6 8,5 7399,8 75
Open market operations (net)
1. Kredyt aukcyjny / Credit 0,0 0,0 0,0 0,0 - 0,0
2. Lokaty aukcyjne / Deposits 0,0 0,0 0,0 0,0 - 0,0
3. Bony pienigzne NBP / NBP bills -84 661,4 -99 281,8 -91882,0 -7220,6 -85 7399,8 75
IV. Zadtuzenie netto instytucji rzadowych szczebla centralnego

) -19431,9 -18 670,3 -25 665,7 62338 -32,1 -6 995,4 37,5
Credit to central government (net)

V. Saldo pozostatych pozycji (netto) / Other items (net) -36 383,8 -43792,7 -46 4455 -10 061,8 21,7 -2652,8 6,1

VI. Pienigdz rezerwowy banku centralnego / Reserve money 191619,6 175715,0 182 099,6 -9520,0 5,0 6 384,6 36
1. Pieniadz gotéwkowy w obiegu (z kasami bankow)

o o ) 142 661,0 141 405,6 143700,3 1039,2 0,7 22946 16

Cash in circulation (including bank's vaults)
2. Rachunki biezace bankoéw / Current accounts 48 298,0 33520,2 37 598,1 -10 699,9 -22,2 40779 12,2
3. Rachunki rezerw obowigzkowych / Required reserves 660,5 789,1 801,2 140,7 21,3 12,0 15

Z uwagi na brak przetargéw na bony skarbowe od kwietnia 2013 r. zawieszona zostaje publikacja Tabeli 7. Przetargi na bony skarbowe
(rynek pierwotny) organizowane przez NBP.

Informacje historyczne dotyczace przetargéw na bony skarbowe dostepne sa na stronie internetowej NBP w zaktadce Publikacje/Biuletyny
i informatory NBP.

The release of Table 7 Treasury bill tenders(primary market) organized by NBP has been suspended due to the absence of treasury bill
tenders since April 2013.

Back data on treasury bill tenders are available at NBP website under Publications/Bulletins.

Tabela 8 / Table 8
Operacje otwartego rynku / Open market operations

LIleUIy SIEIAug WrZ/Sep LUtylFeb
6 7 5 7 5 6 8 5 5

Przetargi na bony pieniezne NBP

Jednostka
Tenders for NBP money _ ,
Unit Mar/Mar | Kwi/Apr | MajMay | Cze.lJ
- market bills
5 5 6 5

Przetargi Liczba
Tenders Number
Wartos¢ bonow sprzedanych M2 yea6100 4673221 5485240 4367988 4346473 5200472 42090423 5219957 3989640 5113925 531 5414 400 791,1 393 542,0
Value of bills sold PLN mn
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Tabela 9/ Table 9
Bilans ptatniczy RP (w mIn EUR) / Poland: balance of payments (in EUR million)?

o 12?[:2::(: T:::mi’t': d Grudzien Pazdziernik Listopad Grudzien Styczen Luty
Wyszczegdlnienie figures December October November December January February
Item
S S e e s me w we we e me me we oo
A. Rachunek biezacy / Current account -4 946 -4067  -1207 -652 -92 -371 -584 -181 652 -1414  -1100 -651 16
Towary: saldo / Trade balance 962 1000  -1239 -150 80 -43 206 10 -150 =791 105 937 -79 783
Ustugi: saldo / Services: net 7776 8124 394 555 723 944 661 763 555 607 457 548 577 563
Dochody pierwotne: saldo / Primary Income: net -13 589 -12 952 -945  -1116  -1356 -1248 -1507 -1230 -1116 -1116 -1451 -1360 -788 -147
Dochody wtéme: saldo / Secondary Income: net -95 -239 583 59 461 -24 56 276 59 -114 211 -88  -361 -483

B. Rachunek kapitatowy i finansowy
Capital and financial account
Rachunek kapitatowy / Capital account 9299 11225 130 549 1888 734 215 261 549 1971 -23 254 1143 | 2060
Rachunek finansowy / Financial account -5 362 1378 88 -47 834 275 -487 37 47 2164 -2630 -190  -443 | 1006
Inwestycje bezposrednie: saldo / Direct investment: net -5 075 -4 869 1027 1613 -590  -1034 465 157 1613 743 -2210 -638  -340 -419
Inwestycje bezposrednie — aktywa
Direct investment — assets
Inwestycje bezposrednie — pasywa
Direct investment — liabilities
Inwestycje portfelowe: saldo / Portfolio investment: net 1464 143 -545 -600 564 1706 -1094 -31 -600 -87 259 914 | 178 278
Inwestycje portfelowe aktywa

3937 12603 218 502 2722 1009  -272 298 502 4135 -2653 64 700 | 3066

-3 286 4640 475 -1168 130 152 44 109 -1168  -414 524 -438 336 759

1789 9509  -1502 -2781 720 1186 -421 266 -2781 -1157 1686 200 676 1178

o 1388 4507 92 -349 454 -1669 -390 708 -349 -85 346 159 299 894
Portfolio investment — assets

Inwestycje portfelowe — pasywa
Portfolio investment - liabilities
Pozostate inwestycje: saldo / Other investment: net 62 3070  -1167 -118 2643 300 -1594 -809 -118 158 -935 -262 2429 2663
Pozostate inwestycje — aktywa
Other investment — assets
Pozostate inwestycje — pasywa

-76 4 364 637 251 -110 | -3375 704 739 251 2 87 1073 121 616

1302 2757 | -1190  -1419 436 -101 -176 439 1419 1139 -344 2202 | 821 615

1240 -313 =23 -1301  -2207 401 1418 370 -1301 -1297 591 2464 -1608 -3278
Other investment - liabilities
Pochodne instrumenty finansowe / Financial derivatives -694 215 -143 48 -330 119 -57 93 48 75 -161 -85 -118 5
Oficjalne aktywa rezerwowe / Official reserve assets -1119 2819 916 -990 -1453 816 1793 941 -990 1275 417 1709 -2592 -1521
C. Saldo bledéw i opuszczen / Net errors and omissions -9715 -5780 1165 56 -962 -88 -118 -43 56 1607 -1507 -481  -935 1170

2 Dane dotyczace eksportu i importu towaréw w ujgciu bilansu ptatniczego zostaly zweryfikowane zgodnie z nowa metodologia BPMé. / Export and import of goods have been revised according
to the new methodology BPMé6.
b Dane wstepne. / Preliminary data.

Tabela 10 / Table 10
Eksport i import towaréw w ujeciu bilansu ptatniczego w 2014 i 2015 / Export and import of goods in 2014 and 2015

Wyszczegélnienie/ltem Jednostka/Unit | Sty.Jan | Luty/Feb Kwi./Apr | Maj/May Lip.lJuly | Sie./Aug | Wrz./Sep | Paz./Oct

Eksport/Exports — 20142 min EUR/EURmn =~ 12 751 12397 13477 | 13328 = 12925 = 12901 13 406 11 626 14 288 14 943 13707 11708
Eksport/Exports — 20152 min EUR/EURmn = 13415 13720
Import/Imports — 20142 minEUR/EURmn = 12646 = 12476 = 13345 13289 13085 12815 | 13676 11 841 13 796 14 986 13697 12499
Import/imports — 20152 min EUR/EUR mn = 12478 12937

2 Dane dotyczace eksportu i importu towaréw w ujeciu bilansu ptatniczego zostaty zweryfikowane zgodnie z nowa metodologia BPM6, dane za rok 2014 maja charakter informacji wstgpnej i moga
ulec zmianie / Export and import of goods have been revised according to the new methodology BPM6, data for 2014 are preliminary and may be subject to futher revisions.
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